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Sicherheitsvorschriften

1.1 Warnungen und Vorsichtshinweise

Dieses Produkt kann von Kindern ab 8 
Jahren und Personen mit körperlichen, 
sensorischen oder intellektuellen Defizi-
ten oder begrenzter Erfahrung oder 
Kenntnis unter der Aufsicht eines Eltern-
teils oder Erziehungsberechtigten 
verwendet werden, um einen sicheren 
Betrieb zu gewährleisten und jegliche 
Risiken zu vermeiden. Die Reinigung 
und Wartung darf nicht von Kindern 
ohne Aufsicht durchgeführt werden.
Kinder dürfen nicht mit diesem Produkt 
spielen. Achten Sie darauf, dass Kinder 
und Haustiere während des Betriebs 
des Poolreinigungsroboters in einem 
sicheren Abstand gehalten werden. 
Verhindern Sie ein unbeabsichtigtes 
Starten. Stellen Sie sicher, dass der Robo-
ter ausgeschaltet ist, bevor Sie ihn aufhe-
ben oder tragen. Wenn Sie den Roboter 
mit dem Finger auf der Power-Taste 
tragen, kann es zu Unfällen kommen.    
Unter missbräuchlichen Bedingungen 
kann Batterieflüssigkeit austreten. 
Vermeiden Sie Kontakt. Bei Kontakt mit 
Wasser abspülen. Wenn die Flüssigkeit 
in die Augen gelangt, ist ein Arzt aufzu-
suchen. Batterieflüssigkeit kann Reizun-
gen oder Verbrennungen verursachen. 
Verwenden Sie keine beschädigten oder 
veränderten Akkus oder Geräte. 
Beschädigte oder modifizierte Akkus 
können ein unvorhersehbares Verhalten 
zeigen, das zu Feuer, Explosion oder 
Verletzungsgefahr führen kann. 

Dieses Produkt enthält Akkus, die nur 
von qualifizierten Technikern 
ausgetauscht werden dürfen. Verändern 
Sie das Gerät oder den Akku nicht und 
versuchen Sie nicht, ihn zu reparieren, 
es sei denn, dies ist in der Bedienungs- 
und Wartungsanleitung angegeben. 
Lassen Sie die Wartung von 
qualifiziertem Reparaturpersonal und 
nur mit identischen Ersatzteilen 
durchführen. Das stellt sicher, dass das 
Produkt weiterhin sicher betrieben 
werden kann.
Betreten Sie den Pool während des 
Reinigungsvorgangs nicht.
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WICHTIGE SICHERHEITSANWEISUNGEN
VOR GEBRAUCH ALLE ANWEISUNGEN LESEN
Bei der Installation und Verwendung dieses elektrischen Geräts sollten immer grundlegende 
Sicherheitsvorkehrungen getroffen werden, einschließlich der folgenden:
WARNUNG: Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und Anweisungen. Die Nichtbeachtung der 
Warnhinweise und Anweisungen kann zu einem Stromschlag, Brand und/oder schweren 
Verletzungen führen.

Verwenden Sie keine Akkus oder 
Ladestationen von Drittanbietern. Nur 
mit der vom Hersteller angegebenen 
Versorgungseinheit Beatbot RCDS01 
verwenden. Wenn das Netzkabel 
beschädigt ist, muss es durch den 
Hersteller, seinen Kundendienst oder 
ähnlich qualifizierte Personen ersetzt 
werden, um eine Gefährdung zu 
vermeiden.
Vergewissern Sie sich, dass der Robo-
ter ausgeschaltet und die Ladestation 
ausgesteckt ist, bevor Sie Wartungsar-
beiten durchführen.
Stellen Sie die Ladestation nicht in der 
Nähe einer Wärmequelle auf. Befolgen Sie 
alle Ladeanweisungen und laden Sie das 
Gerät nicht außerhalb des in den 
Anweisungen angegebenen 
Temperaturbereichs auf. Unsachgemäßes 
Laden oder Laden bei Temperaturen 
außerhalb des angegebenen Bereichs 
kann den Akku beschädigen und die 
Brandgefahr erhöhen.

LESEN UND BEFOLGEN 
SIE ALLE ANWEISUNGEN.
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Der Roboter ist mit einer Reihe von 
hochmodernen Sensoren ausgestattet, 
die eine entscheidende Rolle für seine 
Funktionalität und Leistung spielen. Um 
die Leistung und Lebensdauer des Robo-
ters zu gewährleisten, setzen Sie ihn bitte 
nicht über einen längeren Zeitraum 
extremen Umgebungsbedingungen aus, 
wie z. B. hohen Temperaturen, starkem 
Licht oder niedrigen Temperaturen. Es 
wird empfohlen, den Roboter unter 
Beachtung der in dieser Bedienungsan-
leitung aufgeführten Anforderungen zu 
verwenden und zu lagern.

Wenn Sie eine Höhe von 2100 m 
(6889,77 ft) überschreiten, kann der 
Poolreinigungsroboter nicht mehr richtig 
funktionieren. Stellen Sie daher sicher, 
dass der Roboter in Gebieten eingesetzt 
wird, die diese Höhenbeschränkung 
einhalten, um Probleme zu vermeiden, 
die durch den Betrieb des Roboters in 
großen Höhen entstehen.

1.2 FCC/IC-Erklärung

Jegliche Änderungen oder Modifikationen, die nicht ausdrücklich von der für die Einhaltung der 
Vorschriften verantwortlichen Stelle genehmigt wurden, können dazu führen, dass der 
Benutzer die Berechtigung zum Betrieb des Geräts verliert. Dieses Gerät wurde getestet und 
entspricht den Grenzwerten für ein digitales Gerät der Klasse B gemäß Teil 15 der 
FCC-Vorschriften. Diese Grenzwerte sind so ausgelegt, dass sie einen angemessenen Schutz 
gegen schädliche Störungen in einer Wohnanlage bieten. Dieses Gerät erzeugt und verwendet 
Hochfrequenzenergie und kann diese ausstrahlen. Wenn es nicht gemäß den Anweisungen 
installiert und verwendet wird, kann es schädliche Störungen des Funkverkehrs verursachen. Es 
kann jedoch nicht garantiert werden, dass bei einer bestimmten Installation keine Störungen 
auftreten. Wenn dieses Gerät den Radio- oder Fernsehempfang stört, was durch Aus- und 
Einschalten des Geräts festgestellt werden kann, sollte der Benutzer versuchen, die Störung 
durch eine oder mehrere der folgenden Maßnahmen zu beheben:

Richten Sie die Empfangsantenne neu aus oder verlegen Sie sie.

Vergrößern Sie den Abstand zwischen dem Gerät und dem Empfänger.

Schließen Sie das Gerät an eine Steckdose eines anderen Stromkreises an als den, an den der 
Empfänger angeschlossen ist.

Wenden Sie sich an den Händler oder einen erfahrenen Radio-/Fernsehtechniker, um Hilfe zu 
erhalten.

Setzen Sie den Akku oder das Gerät 
keinem Feuer oder zu hohen Tempe-
raturen aus. Bei Feuer oder Tempe-
raturen über 130 °C besteht Explosi-
onsgefahr. Die Temperatur von 
130 °C kann durch die Temperatur 
von 265 °F ersetzt werden.

Wenn der Poolreinigungsroboter 
unter Wasser ist oder in anderen 
Situationen, in denen es nicht mög-
lich ist, den Roboter direkt anzuhe-
ben, muss er mit dem mitgelieferten 
Haken herausgezogen werden. Bitte 
verwenden Sie den Haken richtig 
und vorsichtig, um Verletzungen zu 
vermeiden.

Bei normalem Gebrauch des Geräts 
sollte ein Abstand von mindestens 
20 cm (7,87 in) zwischen der 
Antenne und dem Körper des 
Benutzers eingehalten werden. SPEICHERN SIE DIESE 

ANWEISUNGEN.
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1.4 MPE-Anforderungen

Um die Anforderungen der FCC/IC RF-Exposition zu erfüllen, sollte während des Betriebs des 
Geräts ein Abstand von 20 cm oder mehr zwischen der Antenne dieses Geräts und Personen 
eingehalten werden. Um die Einhaltung der Vorschriften zu gewährleisten, wird ein Betrieb in 
einer geringeren Entfernung nicht empfohlen.
Bei normalem Gebrauch des Geräts sollte ein Abstand von mindestens 20 cm zwischen der 
Antenne und dem Körper des Benutzers eingehalten werden.

1.5 CEC
Halten Sie die Taste „Benutzerdefinierter Modus“ etwa 20 Sekunden lang gedrückt, um den 
CEC-Modus zu aktivieren. Und drücken Sie eine beliebige Taste, um sie zu deaktivieren.

1.3 5G-Erklärung

Das Gerät für den Betrieb im Frequenzband 5150-5250 MHz ist nur für die Verwendung in 
Innenräumen vorgesehen, um das Potenzial für funktechnische Störungen von 
Gleichkanal-Satellitenmobilsystemen zu verringern;
Bei Geräten mit abnehmbarer(n) Antenne(n) muss der höchstzulässige Antennengewinn für 
Geräte in den Bändern 5250-5350 MHz und 5470-5725 MHz so bemessen sein, dass die Geräte 
den EIRP-Grenzwert noch einhalten.

1.6 Sensorbeschreibung

Sensor Beschreibung

KI-Vision-Sensor: Dieser erfasst Bilder und identifiziert Objektty-
pen in den Bildern durch einen KI-Algorithmus, der zur Verbesse-
rung der Reinigungswirkung eingesetzt wird.
Modell: XBC20E70 V3, Spezifikation: 640 H*480 V@10 bit 180 fps, 
Testabstand: Max 70 cm.

Der Ultraschallsensor kann nach der Übertragung von Ultraschall-
wellen verschiedene Objekte anhand des Echowertes grob unter-
scheiden und auch zur Messung der Entfernung umliegender 
Objekte verwendet werden.
Model: AW-UD1000DV3.3.0-2S5-3L1001, 
Spezifikation: Prüfabstand: 60–2000 mm.

Infrarot-Lichtwelle-Rand-Sensor für die Kartierung, gerichtete 
Emission von Infrarot-Lichtwellen, je nachdem, ob es Reflexion 
und Reflexionsstärke gibt, um den Beckenrand zu beurteilen.
Modell: A05, Spezifikation: Max. 1000 mm im Wasser.

KI-Vision-Sensor

Ultraschall-Sensor

TOF-Sensor

Der Wasserdrucksensor misst den Wasserdruck, um die Wassertiefe 
zu berechnen. Zudem kann er die Wassertemperatur messen.
Modell: LIGOFA05LRYT4-02, Spezifikation: 75–150 kpa, -40–125 °C.

Wasserdrucksensor
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2 Verpackung und Zubehör

Poolreinigungsroboter Klärmittel-Satz

Ladestation

Schraubenzieher

HakenOriginal-Abdeckung gegen Staub und 
Wasser

Ersatzschrauben für Seitenbürste Seitenbürste

× 4

× 4
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Produktstrukturdiagramm3

* Das Diagramm dient nur als Referenz. Das tatsächliche Produkte bietet die höchste
Genauigkeit.
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Klärmittel-Satz

Druckschalter Ultraschall-Sensor*4

Filterkorbdeckel

Wasserauslass

Griff

Spurrad*2

Klärmittel-Satz-Abdeckung

TOF-Sensor*2

Doppelte Gruppen-Bürstenrolle

Panel-Anzeige

Doppelfilterkorb

Modus-Taste

Seitenbürste*2

KI-Vision-Sensor

Zusatzlicht*2

Führungsrad*6
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4 Produktspezifikationen

Modell AquaSense 2 Ultra

Poolreinigungsroboter: 21,6 V

Ladestation: 100–240 V, 50/60 Hz

Betriebsspannung

Laufzeit

Ladungseingang

13400 mAhNennkapazität

Ladedauer

Ladungsausgang

4.1 Grundlegende Parameter

Ladestation: 28 V      3 A

3,7 LMaximale Kapazität des Filterkorbs

Temperatur der Ladeumgebung 0 °C~40 °C (32 °F~104 °F)

Produkt-Lagertemperatur 
(Poolreinigungsroboter und Ladestation) -20 °C~45 °C (-4 °F~113 °F)

Feuchtigkeit RH＜＝75 %

IP68 für Poolreinigungsroboter, 
IPX4 für LadestationEindringungsschutz

Arbeitstemperatur

Maximal 4 PPMChlor

Maximal 5000 PPMSalz

PH

          

0,5-3,0 m (1,64-9,84 ft) Wassertiefe

4.3 Wasserbedingungen für den Robotereinsatz

6-35 ℃ (43-95 ℉)

Empfohlen 7,0-7,8

4.2 Spezifikationen der drahtlosen Technologie

WLAN

Betriebsfrequenz

Leistung des Senders (EIRP)

Betriebsfrequenz

Leistung des Senders (EIRP)

2,4G: 2,400-2,4835 GHz
5G: 5,150-5,725 GHz
2,4G: ≤ 19 dBm
5G: ≤ 21 dBm

2,400-2,4835 GHz

≤ 10 dBm

Bluetooth

≈ 4,5 h

≈  4,5 h
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5 Tasten auf dem Roboter

1 2 43 5

5

6 Beleuchtungseffekte

Akku ausreichend geladenGrünes Dauerlicht

Netzwerkkonfiguration/
OTA-AktualisierungBlaues Blinklicht

Gelbes Dauerlicht

Der Akku ist fast leerOrangefarbenes Dauerlicht

RoboterfehlfunktionOrangefarbenes Blinklicht

Wird geladenPulsierendes Licht 

Violettes Licht Klärmitteldosierung

Zurücksetzen auf Werkseinstellungen
Halten Sie die Tasten „Standard-Modus ( ❷ )“, „Power ( ❸ )“ und „Pro-Modus ( ❹ )“ gleich-
zeitig etwa 10 Sekunden lang gedrückt, um die Werkseinstellungen wiederherzustellen.

Hotspot-Konfiguration
Halten Sie die Tasten „Power ( ❸ )“ und „Bodenmodus ( ❶ )“ gleichzeitig für ca. 3s 
gedrückt, um die Hotspot-Konfiguration auszulösen.

Power-Taste ❸
Drücken Sie kurz, um den Roboter einzuschalten, und halten Sie ihn etwa 3 Sekunden 
lang gedrückt, um ihn auszuschalten.

Drücken Sie kurz auf die entsprechende Modus-Taste, um umzuschalten. 
Bodenmodus ( ❶ ): Boden reinigen;   
(Halten Sie die Taste ca. 3 Sekunden lang gedrückt, um die Ausgabe des Klärmittels zu 
aktivieren).
Standard-Modus ( ❷ ): Reinigung in der Reihenfolge Boden, Wände und Wasserlinie; 
Pro-Modus ( ❹ ): Reinigung in der Reihenfolge Boden, Wände, Wasserlinie und Oberfläche;   
Benutzerdefinierter Modus ( ❺ ): Sie können den Reinigungsbereich und die Dauer nach 
Ihren Bedürfnissen über die App einstellen. Sobald Ihre Einstellungen in der App erfolg-
reich festgelegt sind, werden sie mit dieser Modus-Schaltfläche synchronisiert.

Modus-Taste

Akku schwach

* Während des Ladevorgangs zeigt die Lichtfarbe den aktuellen Akkustand an.
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7 APP

Bitte überprüfen Sie vor dem Anschließen die folgenden Punkte:
Vergewissern Sie sich, dass der Roboter eingeschaltet ist;
Vergewissern Sie sich, dass sich sowohl Ihr Mobiltelefon als auch der Roboter im 
gleichen WLAN-Abdeckungsbereich befinden und ein starkes Signal haben;

Bringen Sie das Telefon in die Nähe des Roboters (der Abstand zwischen Ihrem Tele-
fon und dem Roboter sollte weniger als 1 m betragen).

7.1 Anweisungen zur Verwendung der APP

Sie können entweder den QR-Code unten scannen oder im APP Store oder bei Google 
Play nach „Beatbot“ suchen, um die aktuelle App herunterzuladen.

APP-Download

Roboterverbindung

Stellen Sie sicher, dass Ihr Telefon mit dem WLAN verbunden ist;

Drücken Sie die Tasten „Power“ und „Bodenmodus“ gleichzeitig für ca. 3s. Wenn Sie 
die Anzeige blau blinken sehen, ist der Roboter bereit für die Netzwerkeinrichtung.

B. Scannen zum Hinzufügen: Tippen Sie auf der Startseite der App auf „Scannen zum
Hinzufügen“, richten Sie die Kamera auf den QR-Code des Roboters und folgen Sie den
Anweisungen der App, um die Verbindung herzustellen.

A. Über Bluetooth: Vergewissern Sie sich, dass die Bluetooth-Funktion Ihres Mobiltele-
fons für den Verbindungsaufbau eingeschaltet ist. Tippen Sie auf „Add Device“ auf der
Startseite der App, und es wird automatisch nach Ihrem Robotermodell gesucht. Folgen
Sie den Anweisungen der App, um die Verbindung herzustellen.

C. Manuell hinzufügen: Tippen Sie auf der Startseite der App auf „Gerät hinzufügen“,
wählen Sie Ihr Robotermodell und folgen Sie den Anweisungen der App, um die Verbin-
dung herzustellen.

A B C

ODER ODER
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8 Produktbetrieb

8.1 Einbau der Seitenbürste

Stellen Sie sicher, dass beide Bürsten fest angebracht sind und sich frei drehen ( ❹ ). 

Befestigen Sie ein Ende der Bürste an dem Vorsprung ( ❷ ).

1 2

3 4

Nehmen Sie die Seitenbürsten aus der Verpackung ( ❶ ).

Drehen Sie die Bürste um die Nabe und befestigen Sie das andere Ende an dem 
Vorsprung ( ❸ ).

10



8.2 Installation des Klärmittel-Satzes 

Ziehen Sie die Aluminiumfolie an der Schnittstelle des Satzes ( ❸ ) ab.

Montieren Sie den Satz so am Roboter, dass die Schnittstelle nach unten zeigt. Drücken Sie 
diesen vorsichtig, aber fest ein, bis Sie ein „Klick“-Geräusch oder eine Sprachansage hören. 
Schließen Sie dann die Abdeckung ( ❹ ).

Halten Sie die Taste „Schnellmodus“ etwa 3 Sekunden lang gedrückt, um die Klärmitte-
labgabe zu aktivieren. Das violette Licht am Roboter zeigt eine erfolgreiche Aktivierung 
an. Halten Sie die Taste erneut ca. 3s lang gedrückt, um sie zu deaktivieren ( ❺ ).

Öffnen Sie die Klärmittelsatz-Abdeckung des Roboters ( ❶ ).

Nehmen Sie das Klärmittel-Satz heraus und entfernen Sie die Kappe ( ❷ ).

1

5

2

3 4
DE
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Vergewissern Sie sich vor dem Einsatz des Roboters, dass er ausreichend mit Strom versorgt ist.
Die Ladetemperatur beträgt 0~ 40 ℃ /32~104 °F. Es wird empfohlen, den Roboter während des 
Aufladens innerhalb des WLAN-Abdeckungsbereichs zu halten und ihn vor Feuchtigkeit und direkter 
Sonneneinstrahlung zu schützen. 

Tipps

1

3 4 5

21

3 4 5

2

AUF

AUF

AUF

AUF

8.3 Laden

Installieren Sie die Ladestation
Drücken Sie die Halterung von unten nach oben in die Nut auf der Rückseite der 
Ladestation ( ❶ ). Es ist richtig installiert, wenn Sie ein „Klicken“ ( ❷ ) hören.

Schließen Sie die Stromversorgung an
Schließen Sie das Gerät an die Stromquelle ( ❸ ) an.

Laden Sie den Roboter auf
Setzen Sie den Roboter auf die Ladestation ( ❹ ). Wenn die Panel-Anzeige des Robo-
ters ein pulsierendes Licht ( ❺ ) anzeigt, bedeutet dies, dass der Roboter geladen wird.

DE
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8.4 Vorbereitungen vor der Reinigung

Vergewissern Sie sich vor der Reinigung, dass sich keine Fremdkörper wie Handtücher oder Spiel-
zeug im Schwimmbecken befinden.

Tipps

Bevor er ins Wasser gesetzt wird, müssen Sie den Roboter auf eine ebene 
Fläche stellen und etwa 5 Sekunden warten, bis er sich kalibriert hat. Wenn Sie 
diese Schritte befolgen, maximieren Sie die Effektivität der Reinigungsstrecke 
des Roboters.

1 2

3 4

5 s

Nachdem der Roboter im Wasser platziert wurde, beginnt er automatisch mit der 
Reinigung ( ❹ ).

Stellen Sie den Reinigungsmodus ein, und die Taste für den ausgewählten Modus wird 
durchgehend weiß ( ❷ ) angezeigt.
Den Roboter vor dem Ablassen ins Wasser auf eine ebene Oberfläche stellen und 
ca. 5 Sekunden warten, bis seine Kalibrierung abgeschlossen ist ( ❸ ).

Vergewissern Sie sich vor der Reinigung, dass der Roboter eingeschaltet ist und über 
genügend Strom verfügt. Die Panel-Anzeige auf dem Roboter sollte durchgehend grün 
leuchten, wenn der Roboter vollständig aufgeladen ist ( ❶ ).
(Wenn Sie den Roboter mit der App verbunden haben, können Sie den Leistungspegel 
auch in der App überprüfen).

Wenn der Roboter ins Wasser eintaucht, wird das WLAN-Signal schwächer und die Verbindung zum 
Telefon wird getrennt. Sobald der Roboter das Wasser verlässt, auch wenn er sich auf der 
Wasseroberfläche befindet, wird das WLAN-Signal wiederhergestellt. Die App stellt die Verbindung 
automatisch wieder her und synchronisiert die relevanten Reinigungsdaten.

Darauf achten, dass während der Reinigung weder Menschen noch Tiere in das Schwimmbecken 
gelangen.
Für optimale Reinigungsergebnisse wird empfohlen, den Roboter getrennt von der Umwälzpumpe 
zu betreiben.
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Nach Abschluss der Reinigung und dem Herausziehen des Wassers entleert sich der Roboter automatisch. 
Wenn der Roboter kein Wasser mehr tropft, stellen Sie ihn für den nächsten Einsatz wieder auf die Ladestation.
Wenn der Roboter nicht automatisch zum Beckenrand zurückkehrt, können diesen ihn manuell über die 
Park-/Fernbedienungsfunktion der App steuern oder den mitgelieferten Haken verwenden, um den Roboter 
herauszuheben.

Tipps

Ziehen Sie den Roboter vorsichtig aus dem Schwimmbecken ( ❷ ).

Nach Beendigung der Reinigung dockt der Roboter automatisch am Beckenrand 
an ( ❶ ).

8.5 Wartung nach der Reinigung

Reinigen Sie den Filterkorb
Öffnen Sie die obere Abdeckung des Roboters ( ❸ ), nehmen Sie den Filterkorb heraus 
( ❹ ). Leeren Sie den Filterkorb ( ❺ ), und spülen Sie ihn mit Wasser aus ( ❻ ).

1 2

5 6

3 4
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9 Wartung und Ersatz

Doppelfilterkorb

Trennen Sie die äußeren und inneren Körbe.
Spülen Sie sie mit Wasser ab. Bei hartnäckigen Algen eine Bürste zur Reinigung 
verwenden.

Lösen und entfernen Sie die Bürstenrolle.
Wenn sich in der Bürste Verschmutzungen wie Schlamm oder verhedderte Haare 
angesammelt haben, spülen Sie sie gründlich mit einem Schlauch aus.

Reinigen Sie den Korb alle 2-3 Tage oder je nach Verschmutzungsgrad, um eine optimale 
Funktionsfähigkeit zu gewährleisten.

Vergewissern Sie sich, dass der Roboter vor der Durchführung von Wartungsarbeiten 
von der Stromversorgung getrennt ist.

Bürstenrolle

Um den Filterkorb bei diesem Vorgang nicht zu beschädigen, ist es wichtig, eine Bürste 
mit weichen Borsten zu verwenden und vorsichtig damit umzugehen.

1 2

1 2

Tipp

DE
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Propeller

Vergewissern Sie sich, dass keine Fremdkörper um die Propeller gewickelt sind.

Halten Sie die Führungsräder mit beiden Händen fest und schieben Sie den 
Seitentrenner vorsichtig heraus.

Seitenbürste

Lösen und entfernen Sie die Seitenbürste.

Verwenden Sie den mitgelieferten Schraubendreher, um die untere Schraube zu lösen, 
und ziehen Sie dann die Nabe heraus. Reinigen Sie alles von Schmutz und Verwicklungen.

1 2

1 2

Ultraschall-Sensor und TOF-Sensor KI-Vision-Sensor & Zusatzlicht

Wischen Sie alles mit einem weichen, 
trockenen Tuch ab.

Wischen Sie alles mit einem weichen, 
trockenen Tuch ab.

1
2

DE
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11 FAQ

11.1 Warum bewegt sich der Roboter nicht oder nur langsam auf dem 
 Beckenboden?

Der Roboter sollte getrennt von der Umwälzpumpe betrieben werden.
Der Roboter kann durch den Abfluss oder andere Hindernisse auf dem Boden des 
Schwimmbeckens blockiert werden. Wenn er sich nach ein paar Minuten nicht erfolgre-
ich befreit, helfen Sie ihm manuell mit dem Haken. Und der Roboter wird die Reinigung 
fortsetzen, nachdem er befreit wurde.
Wenn das Schwimmbecken zu schmutzig ist, saugt der Roboter schnell Schmutz und 
Schlamm auf. Bitte überprüfen Sie den Filterkorb umgehend, um festzustellen, ob er 
gereinigt werden muss.

11.2 Warum dauert es so lange, bis der Roboter im Wasser ist?

Der Roboter braucht einige Zeit, um die Luft in der Schwimmkammer abzulassen, wenn er 
ins Wasser eintaucht. Bitte warten Sie etwa 3 Minuten.

11.3 Warum ist der Roboter offline?
Schwaches WLAN-Signal: Der Roboter ist sich möglicherweise zu weit vom WLAN-Signal 
entfernt oder unter Wasser, wodurch die Netzwerkverbindung unterbrochen wird. Der 
Roboter verbindet sich automatisch erneut, wenn das Signal wiederhergestellt ist.
Geräteabschaltung: Der Roboter schaltet sich automatisch ab, sobald die Batterie leer ist. 
Nach dem Aufladen und Einschalten wird der Roboter automatisch wieder verbunden.
Gerät über anderes Konto verbunden: Der Roboter ist möglicherweise mit dem Konto 
eines anderen Benutzers verbunden. Sie können die WLAN-Einstellungen zurücksetzen 
und die Verbindung erneut herstellen.
Router-bezogen: Wenn der Router neu startet, wenn der WLAN-Name oder das Kennwort 
des Routers geändert wurde oder wenn der Router das Gerät auf eine schwarze Liste 
gesetzt hat, beheben Sie bitte zuerst diese Probleme, um festzustellen, ob das Gerät 
wieder online geht. Wenn das Problem weiterhin besteht, setzen Sie das WLAN zurück 
und stellen Sie die Verbindung erneut her.

10 Lagerung

Entleeren: Halten Sie die Taste „Pro Mode“ bei längerer Lagerung 3 Sekunden lang 
gedrückt, um sicherzustellen, dass das gesamte Wasser im Roboter vollständig entleert 
ist. Bitte warten Sie ca. 3 Minuten, bis der Roboter leer ist.

Sicherheitsvorkehrungen: Halten Sie den Roboter von Umgebungen mit extremen 
Temperaturen, offenen Flammen und von Orten fern, die für Kinder zugänglich sind.

Lagerungsumgebung: Nutzen Sie einen kühlen, trockenen Lagerraum, der vor direkter 
Sonneneinstrahlung, Regen und Frost geschützt ist.

Staubschutz: Schützen Sie den Roboter vor Staub, wenn Sie ihn über einen längeren 
Zeitraum lagern. Die mitgelieferte Abdeckung sollte zur Aufbewahrung verwendet 
werden. Einzelheiten entnehmen Sie bitte dem Zubehörhandbuch.

Ausschalten und Batteriemanagement: Schalten Sie den Roboter aus und trennen Sie 
ihn von der Stromquelle, wenn Sie ihn einlagern. Bitte überprüfen Sie den Akkustand 
mindestens alle 6 Monate und laden Sie den Akku zu etwa 50 % auf.
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11.5 Warum gibt es Geräusche, bevor der Roboter mit der Reinigung beginnt und 
sie beendet?

Das ist normal. Der Roboter entleert sich gerade, und es wird erwartet, dass es etwa 
3 Minuten dauert.

11.4 Warum kann der Roboter nicht aufgeladen werden?
     Bitte überprüfen Sie, ob der Roboter richtig angeschlossen ist.
     Vergewissern Sie sich, dass der Roboter richtig auf der Ladestation positioniert ist.
     Prüfen Sie, ob die Ladestifte der Station und des Roboters verrostet oder verschmutzt 
 sind. 
     Wenn dies der Fall ist, reinigen Sie sie bitte, bevor Sie versuchen, erneut zu laden.

WEEE-Informationen
Alle Produkte, die dieses Symbol tragen, sind Elektro- und Elektronik-Altgeräte (WEEE wie 
in der Richtlinie 2012/19/EU), die nicht mit unsortiertem Hausmüll vermischt werden 
dürfen. Stattdessen sollten Sie die menschliche Gesundheit und die Umwelt schützen, 
indem Sie Ihre Altgeräte bei einer von der Regierung oder den örtlichen Behörden 
benannten Sammelstelle für das Recycling von Elektro- und Elektronik-Altgeräten 
abgeben. Die korrekte Entsorgung und das Recycling tragen dazu bei, mögliche negative 
Folgen für die Umwelt und die menschliche Gesundheit zu vermeiden. Wenden Sie sich 
bitte an den Installateur oder die örtlichen Behörden, um weitere Informationen über den 
Standort und die Bedingungen für solche Sammelstellen zu erhalten.

Der Lithium-Ionen-Akku enthält umweltgefährdende Stoffe. Bevor Sie den Roboter 
entsorgen, nehmen Sie bitte den Akku heraus und entsorgen oder recyceln Sie ihn. Er 
wird gemäß den örtlichen Gesetzen und Vorschriften des Landes oder der Region 
verwendet.

12 Kundendienst

Garantierichtlinie

Kundendienst-E-Mail

Offizielle Website

Nordamerika zollfrei 

service@beatbot.com

www.beatbot.com

(833) 702-4399
Mo-So 9:00-18:00 Uhr (CST)

3 Jahre Garantie

* Die aktuell gültigen After-Sales-Richtlinien sind der offiziellen Beatbot-Website zu
entnehmen.

* Sollten Sie während der Nutzung auf Probleme stoßen, besuchen Sie bitte die offizielle
Website/APP, um die FAQ zu überprüfen, oder wenden Sie sich an unseren Kundendienst.
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